
Zmluva o poskytovaní služieb v oblasti PZS 4 0
PZS.Pracovná zdravotná služba J BsXPO

MZPttHOKt POAcI 
POŽIARNA OCHRANA

uzavrela podľa S 269 ods 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov

(ďalej len .zmluva“)

Poskytovateľ

Číslo zmluvy: ZM202S063

Obchodné meno: BEXPO s.r.o.

Sídlo; Šoltésovej 105/23,036 01 Martin, Slovensko

IČO; 51463440 Dlč 2120715938

IČ DPH: SK2120715938 Zastúpený: Miroslav Ondruš (konatel)

(ďalej len .poskytovateľ)

Objednávateľ
Obchodné meno: Verejnoprospešné služby Stupava, px>.

Sídlo/miesto podnikania: Dlhé 1248/11, 900 31 Stupava, Slovensko

IČO: 50081497 DIČ: 2120160988

IČ DPH: SK2120160988 Zastúpený: Mgr. Marián Závodný 
(riaditel)

(ďalej len „objednávateľ a spoločne s poskytovateľom ako zmluvné strany")

Predmet zmluvy / poskytované služby:
PZ& Pracovná zd ravotná Pracovná zdravotná služba v súlade s 5 30a, zákona &355/2007 Z. z. o
služba; ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení

niektorých zákonov

Adresa poskytovania; ■ Dlhá 1248/ľI, 900 31 Stupava, Slovensko

Článok 1. Povinnosti poskytovateľa
a. Poskytovateľsa zaväzuje, že v súlade s ustanoveniami § 30a, zákona č. 355/2007 Z z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného 

zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (dalej len "zákon o PZS"), bude objednávateľovi prostredníctvom osôb 
oprávnených na výkon pracovnej zdravotnej služby dodávateľským spôsobom postytovať služby pracovne) zdravotnej 
služby pre zamestnancov zaradených do 1 alebo 2 kategórie.

b. Poskytovateľobjednavatefovi poskytne svoje služby potrebné k vypracovaniu základnej dokumentácie v oblasti PZS; 
Pracovná zdravotná služba, ktorá je v kompetencii osoby oprávnenej na výkon pracovnej zdravotnej služby dodávateľským 
spôsobom pre zamestnancov zaradených dol alebo 2 kategórie, na základe údajov poskytnutých objednávateľom. 
Poskytovateľ bude v spolupráci s objednávateľom dokumentáciu udržiavať v aktuálnom stave.

c. Poskytovateľsa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi potrebnú súčinnosť a zastupova nie pri kontrolách zo strany 
kontrolných orgánov zameraných sa činností podľa predmetu tejto zmluvy.

d. Poskytovateľje povinný uchovať pre potreby objednávateľa všetky doklady, materiály, ktoré boli vytvorené v súvislosti s 
poskytovanou službou pri plnení tejto zmluvy.

e. Poskytovateľje za svoju odmenu povinný poskytovať objednávateľovi svoje služby zodpovedne, včas a v zmysle platných 
právnych predpisov.

f. Poskytovateľsl vyhradzuje právo pri plnení predmetu tejto zmluvy spolupracovať aj s inými odborne spôsobilými osobami, 
s čim objednávateľ podpisom tejto zmluvy vyjadruje svoj súhlas.

Článok ll. Povinností objednávateľ
a. Objednávateľ sa zaväzuje vytvoriť podmienky pre poskytovateľa na výkon činností a služieb uvedených v tejto zmluve.
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b. Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať poskytovateľovi všetky informácie, údaje a doklady, ktoré sú potrebné na plnenie podľa 
tejto zmluvy. Súčasne sa zaväzuje spolupracovať s poskytovatefom pri výkone jeho činnosti, poskytnúť mu potrebnú 
súčinnosť a umožniť poskytovateľovi. jeho zamestnancom, ako aj osobám určeným poskytovatefom vstup do všetkých 
objektov objednávateľa a informovať ho o všetkých zmenách ktoré by mohli mať vplyv na plnenie tejto zmluvy.

a Objednávateľ je v prípade významných zmien realizovaných v objektoch objednávateľ (napr. stavebné zmeny), všetkých 
personálnych zmien, novoprijatých zamestnancov a nových vymenovaných vedúcich zamestnancov a povinný tieto 
zmeny nahlásiť poskytovatefovi pred vykonaním týchto zmien, alebo zaradením na prácu a funkciu, za účelom vykonania 
oboznámenia a prípadných zmien a úprav v dokumentácii v zmysle tejto zmluvy. V prípade, a k objednávateľ nesplní svoju 
povinnosť podľa tohto bodu v určenej lehote, poskytovateľ sa nedostáva do omeškania s poskytnutím služieb ani iného 
porušenia zmluvy vo vzťahu k zamestná ncom, ktorých sa tieto zmeny týkajú.

d. Objednávateľ sa zaväzuje informovať poskytovateľa o kontrolách vykonávaných zo strany kontrolných orgánov 
zameraných na činnosti podľa predmetu tejto zmluvy včasným oznámením termínu kontroly.

e. Objednávateľ je povinný poskytovať poskytovatefovi pravdivo všetky údaje a skutočnosti, ktoré majú význam vo vzťahu k 
poskytovaniu činností a služieb poskytovatefom v zmysle tejto zmluvy.

f. Objednávateľ je povinný poskytovatefovi bezodkladne oznámiť každý požiar, pracovný úraz, haváriu alebo nehodu 
prostredníctvom online formuláru.

g. Objednávateľ je povinný zaplatiť poskytovatefovi odmenu dohodnutú v článku III. tejto zmluvy.

Článok 111. Dohodnutá odmena
a. Zmluvné strany sa dohodli, že odmena za služby poskytované poskytovatefom v zmysle tejto zmluvy je stanovená 

nasledovne;

Odmena za poskytnutie služieb v zmysle tejto zmluvy: 28,00 € bez DPH / mesačne

Vypracovanie / aktualizácia dokumentácie a zabezpečenie školení: 145,00 € bez DPH / Jednorázovo

b. Dohodnutú odmenu uhradí objednávateľ poskytovatefovi prevodom na účet na základe vystavenej faktúry so splatnosťou 
14 dni odo dňa jej vystavenia. Objednávateľ udeľuje poskytovatefovi súhlas s elektronickým zasielaním faktúr.

c, V prípade omeškania úhrady dohodnutej odmeny má poskytovateľ právo požadovať úrok z omeškania v zmysle 
ustanovenia § 369 a § 502 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len .Obchodný 
zákonník“).

d. V prípade, že objednávateľ nevyužije vo fakturovanom období služby poskytovateľa v plnej miere, odmena podľa tohto 
článku nebude znížená.

Článok IV. Zodpovednosť za škodu
a. Poskytovateľneručí a nezodpovedá za škody, penále a iné finančné postihy objednávateľa, ktoré boli spôsobené 

objednávatefom pred nadobudnutím platnosti tejto zmluvy.
b. Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť poskytovateľa pri vykonávaní činnosti z tejto zmluvy (vyššia moc) sa považujú 

najmä, no nie výlučne:
• prírodné katastrofy, požiare, zá plavý, explózie, nepokoje a vojny, zásahy štátu alebo zásahy vojenských orgánov v štáte.
■ epidémie, pandémie, rozhodnutia, opatrenia alebo iné konanie alebo opomenutie konania orgánov verejnej moci 

alebo tretích strán nezapríčinené konaním poskytovateľa, resp. objednávateľa.
c V prípade výskytu vyššej moci, ktorá zabraňuje plnenie povinnosti, sa termíny vyplývajúce z tejto zmluvy predĺžia o dobu 

trvania stavu zapríčineného vyššou mocou.
d. Poskytovateľnezodpovedá za škodu, ktorú objednávateľ utrpí nedodržaním doporučení poskytovateľa poskytnutých podľa 

tejto zmluvy. Poskytovateľďalej nezodpovedá za škodu, ktorá objednávateľovi vznikne z dôvodu, že objednávateľ 
nezabezpečí účasť zamestnancov na činnostiach zabezpečovaných poskytovatefom podľa tejto zmluyy.

e. Každá zo zmluvných strán tejto zmluvy sa zaväzuje nahradiť škodu druhej zmluvnej strane, ktorá jej vznikne nesplnením 
alebo porušením povinnosti vyplývajúcich z tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ nahradí Iba skutočnú 
škodu, pričom nezodpovedá za škody nepriame, následné škody a ušlý zisk. Maximálne výška náhrady škody, ktoré môže si 
objednávateľ nárokovať, a ktoré mu bude poskytovateľ poskytnúť aj v prípade vzniku viacerých škôd, bez ohľadu na výšku 
a počet škôd, môže byť maximálne do výšky1000 € s DPH.

Článok V. Mlčanlivosť
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a. Zmluvne strany budú mat pri plnení tejto zmluvy pristúp k informáciám tykajúcim sa druhej zmluvnej strany a jej 
podnikania, najmä kakymkolvek informáciám obchodnej, výrobnej, prevádzkovej, marketingovej, finančnej, majetkovej, 
organizačnej, personálnej, hospodárskej a/atebo technickej povahy Tieto informácie alebo akékoľvek ine informácie 
verejne neprístupné a súvisiace s činnostou dotknutej zmluvnej strany, ktoré druhá zmluvná strana získa ústne, písomne 
alebo v akejkoľvek inej forme pri plnení tejto zmluvy alebo v jej súvislosti, su predmetom obchodného tajomstva dotknutej 
zmluvnej strany, alebo ich dotknutá zmluvná strana týmto označuje ako dôverné

b. Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skončení;
• budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, najmä sa zaväzujú s dôvernými informáciami s prísne tajnými, 

tieto dôverné informácie bez výslovného predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej zmluvnej strany priamo 
alebo nepriamo tretej osobe neoznámiť, nespristupniť. nezverejniť alebo pre seba alebo iného nevyužiť,

• písomne oznámia dotknutej zmluvnej strane akékoľvek okolnosti, ktoré by mohli viesť k vzniku konfliktu záujmov s 
dotknutou zmluvnou stranou,

• použijú dôverné Informácie iba v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy a na dosiahnutie účelu podľa tejto zmluvy,
• obmedzia zverenie dôverných informácii Iba tým svojim zamestnancom, ktorí sú určení na plnenie predmetu tejto 

zmluvy a u ktorých zabezpečujú dodržiavanie dôvernosti týchto informácii a povinnosti s tým súvisiacich, pričom sa 
uvedené povinnosti zaväzujú vykonávať so všetkou potrebnou odbornou starostlivosťou.

Článok VL Platnosť zmluvy a spôsoby ukončenia zmluvy
a. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.
b. Túto zmluvu je možné ukončiť nasledovnými spôsobmi;

1. písomnou dohodou zmluvných strán o ukončení zmluvy,
2 písomnou výpoveďou zmluvných strán,
3. odstúpením od zmluvy v prípadoch ustanovených zákonom alebo touto zmluvou.
4. zaplatením odstupného.

c. Zmluva môže byť ukončená výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán bez uvedenia dôvodu s výpovednou dobou dva 
kalendárne mesiace, ak v tejto zmluve nie je uvedené inak Výpovedná doba začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane.

d. Zmluvné strany sa dohodli, že zo strany objednávatefa môže byť zmluva ukončená výpoveďou až po uplynutí 24 mesiacov 
od nadobudnutia účinnosti zmluvy V prípade, ak by objednávateľ vypovedal zmluvu do 24 mesiacov od nadobudnutia jej 
účinnosti, objednávateľ je povinný zaplatiť poskytovateľovi zmluvný poplatok vo výške 200 C bez DPH (suma sa účtuje nad 
rámec uhradenej odmeny podľa čl III.}. Po uplynutí 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy, sa zo zmluvnej 
pokuty v zmysle predchádzajúcej vety uplatňuje iba alikvotná čiastka, ktorá bude vo výške 100 € bez DPH. Pre vylúčenie 
pochybností zmluvné strany uvádzajú, že toto ustanovenie sa neuplatňuje na ukončenie zm luvy výpoveďou zo strany 
poskytovateľa. Vzhľadom na služby a činnosti poskytované na základe tejto zmluvy zmluvné strany považujú zmluvnú 
pokutu za (Mne primeranú.

e. Ak objednávateľ opakovane neuhradí faktúru vystavenú poskytovatefom v dobe jej splatnosti, môže byť zmluva ukončená 
aj jednostranným písomným oznámením o odstúpení od zmluvy zo strany poskytovateľa. V dôsledku odstúpenia od 
zmluvy, zmluva zaniká dňom, keď sa oznámenie odstupujúcej zmluvnej strany o odstúpení od zmluvy dostane do sféry 
dispozície druhej zmluvnej strany.

f. V prípade ukončenia zmluvy objednávateľom spôsobom podľa bodu |b] ods. 4) tohto článku, zmluva sa zrušuje od doby jej 
uzatvorenia, a to oznámením poskytovateľovi o využití tohto práva (oznámenie nadobudne účinnosť momentom, keď 
dôjde poskytovateľovi) a zároveň zaplatením odstupného vo výške 200 € bez DPH. Zaplatením odstupného nie je 
dotknuté právo poskytovateľa na náhradu Škody

Článok VIL Doručovanie
a. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti týkajúce sa záväzkov medzi zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto 

Zmluvy, sa búdu medzi zmluvnými stranami doručovať osobne, poštou alebo elektronicky.
b. Poštou doručuje jedna zmluvná strana, odosielateľ písomností, druhej zmluvnej strane, adresátovi písomnosti, na jej 

adresu uvedenú v záhlaví, tejto zmluvy, prípadne na aktuálnu adresu adresáta písomnosti evidovanú v príslušnom registri, 
ak nebude druhou zmluvnou stranou písomne oznámená iná adresa. Ak nie Je možné doručiť adresátovi písomnosť na 
túto adresu, povinnosť odosielateľa doručiť písomnosť je splnená v deň, keď ju pošta vrátila odosielateľovi ako 
nedoručiteľnú doporučene zaslanú zásielku alebo v deň, keďju adresát odmietol prevziať
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c V prípade osobného doručovania písomností sa písomností doručujú zmluvnej strane, ktorá je adresátom alebo zástupcovi 
takejto zmluvnej strany, pričom takéto doručenie sa potvrdí podpisom (napr vo forme preberacieho protokolu), ktorý 
potvrdí prevzatie tejto písomnosti-

d. V prípade doručovanie písomnosti elektronicky sa písomnosť považuje za doručenú:
1, V prípade zaslania písomnosti e- mailom, písomnosť sa považuje za doručenú obdržaním spätného potvrdenia o 

prečítaní e-mailu, najneskôr však 24 hodín po odoslaní písomnosti z e-mailovej adresy zmluvnej strany uvedenej v 
záhlaví tejto zmluvy,

Z V prípade nahrania písomností do elektronického portálu poskytovateľa, do ktorého má objednávateľ po uzatvorení 
tejto zmluvy prístup na základe údajov, ktoré mu poskytovateľ bezodkladne po uzatvorení zmluvy poskytne, sa 
písomnosti považujú za doručené na druhý deft po ich nahraní do elektronického portálu, o čom bude objednávatelbvi 
v deň nahrania automaticky zaslané upozornenie na e-marlovú adresu, ktorú uviedol.

e. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa informovať o zmene ich identifikačných údajov, kontaktných údajov, zmeny 
týkajúce sa uzavretia tejto zmluvy, zmenu alebo zánik ich právnej subjektivity, zmena adresy sídla, bydliska alebo miesta 
podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo do likvidácie ktorejkolvek 
zmluvnej strany

f Zmluvné strany sa dohodli, že v prípadoch, kedy Je v zmysle zákona potrebné schválenie dokumentácie vypracovanej 
v zmysle tejto zmluvy zo strany poskytovateľa, dokumentácia sa považuje za schválenú jej podpísaním zo strany 
poskytovateľa alebo v prípade jej doručovania cez elektronicky portál na druhy deň po jej nahraní do elektronického 
portálu, kú ktorému má objednávateľ prístup.

g. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípadoch, kedy je v zmysle zákona potrebné schválenie dokumentácie zo strany 
objednávateľa (resp. ním poverenej osoby), dokumentácia sa považuje za schválenú jej podpísaním zo strany 
objednávateľa alebo v prípade doručovania cez elektronický portál po uplynutí 5 dní odo dňa jej nahrania do 
elektronického portálu, avšak súčasne za predpokladu, ak v tejto lehote nebude dokumentácia zo strany objednávateľa 
spôsobom v zmysle bodu 'a * tohto článku pripomienkovaná. V prípade pripomienok vykonaných zo strany objednávatela 
spôsobom podľa tohto bodu, dokumentácia sa považuje za schválenú zo strany objednávateľa po uplynutí 3 dni odo dňa 
nahrania upravenej verzie v zmysle pripomienok do elektronického portálu a súčasne, ak v tejto lehote nebude 
dokumentácia zo strany objednávateľa spôsobom v zmysle bodu “a." tohto článku opätovne pripomienkovaná. V prípade 
potreby opätovnej úpravy dokumentácie v zmysle pripomienok objednávateľa sa postupuje v zmysle predchádzajúcej 
vety. Pre vylúčenie pochybností platí, že v prípade, ak objednávateľ nevykoná pripomienky spôsobom v zmysle bodu "a" a 
zároveň v lehotách stanovených v tomto článku, dokumentácia sa považuje márnym uplynutím týchto lehôt zo strany 
objednávateľa za schválenú.

Článok Vili. Osobitné ustanovenia
a. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán a účinnosť dňa 24.0X2025. Uzavretím tejto zmluvy 

nie sú dotknuté povinnosti objednávateľa ako zamestnávateľ v oblasti služieb dojednaných touto zmluvou a ani jeho 
zodpovednosť za zaistenie povinností v oblasti služieb dojednaných touto zmluvou.

b. Zmluvné strany sú bezodkladne povinné sa vzájomne informovať o všetkých skutočnostiach, ktoré by mohli mať vplyv na 
plnenie tejto zmluvy.

c. Vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia obchodným zákonníkom, prípadne 
dälšfmi všeobecne záväznými právnymi predpismi.

d. Akékoľvek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy alebo jej časti sú pre zmluvné strany záväzné Inen vtedy, ak sú 
vyhotovené písomnou formou a odsúhlasené oboma zmluvnými stranami. Pre vylúčenie pochybností, za písomnú formu 
sa považuje aj elektronická komunikácia.

e. Pokiaľ akékolvek ustanovenie tejto zmluvy alebo jej časti je, alebo ak sa stane neplatné alebo právne neúčinné, neovplyvní 
takáta neplatnosť alebo právna neúčinnosť ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že neplatné 
ustanovenia nahradia bezodkladne platným a účinným, ktoré sa čo najviac priblíži sledovanému hospodárskemu a 
vecnému účelu zmluvy.

f. Zmluvné strany vyhlasujú, Že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a bez výhrad s ňou súhlasia.
g. Po ukončení zmluvného vzťahu sú obe strany povinné si navzájom vrátiť všetky dokumenty, ktoré si zapožičali výlučne za 

účelom plnenia ustanovení tejto zmluvy.

V Martine, dňa 20.032025
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